
   

 

 

May 7, 2023  | 7 de Mayo, 2023  

 

MASS SCHEDULE 
Weekday Mass 
Mon - Fri | 7am,  

Tues & Thurs | 6pm-Español 

 

Weekend Mass 
Sat | 8:30am, Vigil 4pm 

Sun | 7am, 8:30am-Español, 

10am, 11:30am,  

1pm-Español 

CONFESSION 
Sat | 9am 

Tues & Thurs | 5-5:50pm 

Other | By Appointment 

 
EUCHARISTIC ADORATION 
Mon - Fri | 7:45am-8pm 

Located in the Adoration  

Chapel 

Adoración Eucarística: En la  

Capilla de Adoración  

 
 

15 INDIANOLA RD, DES MOINES, IA 50315 
515.244.4709 | www.StAnthonydsm.org 
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MASS INTENTIONS 
INTENCIONES  
 

Next Sunday, May 7 
7:00am | St Anthony Parishioners 
8:30am | +Angelina, Alfredo & Israel 

Arreola 
10:00am | +Rose & Frank Scaglione 
11:30am | +Jacob K. Mathew 
1:00pm | +Juan Salas & Jorge Castro 
 

Monday, May 8 
7:00am | +Angelina, Alfredo & Israel 

Arreola 
 

Tuesday, May 9 
7:00am | + 
6:00pm | +Angelina, Alfredo & Israel 

Arreola 
 

Wednesday, May 10 
7:00am | +Angelina, Alfredo & Israel 

Arreola 
8:30am | +Josephine & Rocco Pigneri 
 

Thursday, May 11 
7:00am | + 
6:00pm | +Angelina, Alfredo & Israel 

Arreola 
 

Friday, May 12 
7:00am | +Parisi Giuseppe & Pignato 

Antonio 
 

Saturday, May 13 
8:30pm |  Immaculate & Sorrowful 

Heart of Mary 
4:00pm | +John & Linda Himrich 
 

Next Sunday, May 14 
7:00am | +Bill Stowe 
8:30am | St Anthony Parishioners 
10:00am | +Mary Lamotta 
11:30am | +Socorro Medina 
1:00pm | + 

Welcome! Bienvenidos! 
 

If you would like to join the parish or if you are not Catholic and would like to learn about the Catholic faith, 
please call the Parish Office or visit our website. 

 
Si desea inscribirse a la parroquia o si usted no es Católico y le gustaría aprender acerca de la fe Católica, 

por favor llame a la Oficina Parroquial o visite nuestro sitio web. 

Prayer & Worship 

HEAVENLY FATHER, WE PRAY FOR… 
PADRE CELESTIAL , ORAMOS POR... 

 
 
 

Faithful Departed 
Gonzalo Cruz Vega 
Abigail Duran 
Alicia Duran Duran 
Leonor Fernandez 
Leticia Fernandez 
Silviana Fernandez 
Victor Flores Vazquez 
Juan Martinez Romero 
Alfonso Ortiz 
Elena Ortiz Fernandez 
Guadalupe Ortiz Fernandez 
Noe Ruiz Rios 
Maria Trinidad Vazquez 
Martina Villavicencio 
Alfredo Zamora 
 
 
 

 
 

 
Sick 
Antonio Casillas 
Silvia Flores 
Serafin Martinez 
Claudia Reyes 
Margarita Reyes 
Josefina Rojas Gil 
Pete Tursi 
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Dear Brother and Sisters in Christ, 
 
In the Gospel this weekend we hear an intimate conversation from the Last 
Supper Discourse. It begins with Jesus saying, “You have faith in God; have 
faith also in me.” He elicits faith and calls for a change in the way that the 
apostles were thinking. At this point they were still thinking only of what they 
could see. This is made clear by the conversation that ensues. He makes a sim-
ple argument stating that there are many dwelling places in the Father’s house, 
if it were not true he would not have said it, because it is true, he is going 
ahead to prepare a place for you, and to come back for you so that, “so that 
where I am you also may be.”  

 
Remember how this conversation started with Jesus telling them to have faith in him as now the 
apostles respond. After Jesus says they know the way Thomas responds, “we do not know the 
way.” To which Jesus responds, “I am the way and the truth and the life. No one comes to the Father 
except through me. If you know me, then you will also know my Father. From now on you do know 
him and have seen him.” This is the heart of the matter.   
 
Jesus is the way the truth and the life, we can only get to the Father through him. The way was also 
one of the earliest titles for Christianity, a way of life, patterning one’s life on Christ. The truth, this 
is something hard for us in a world of relativism where everyone has their “own” truth. Truth is not a 
matter of personal opinion. Truths are universal and exist in both physical and moral world and when 
truths are violated or lies are told, there are problems. Simply put, if someone says fire is cold, or be-
lieves it, soon they find out it burns and is hot, all sin is a lie and a violation of God’s truth and who 
we are made to be. When we know Christ and follow him, we have life.  
 
When Jesus speaks of the Father, Philip asks to see the Father. In some ways you can see the apostles 
hearing Jesus speak of a great mansion, and thinking I’m going to have a place there, and he is going 
to go on a journey and bring us back there, and it would be good to know this Father he keeps speak-
ing about. It would be a great thing to live in a wonderful place with Jesus on this earth, but he is 
speaking of greater things.  
 
Jesus says to Philip, “Whoever has seen me has seen the Father.” Ponder this, the way offspring re-
semble their parents. The Son of God is one with the Father for all eternity. The Son reveals the Fa-
ther to us, in such a way that we can gaze on the face of God. We cannot gaze on pure spirit, for that 
matter we cannot even see our own soul.  However, Jesus, the Son of God, in the flesh, reveals the 
Father to us such that in knowing Jesus we know the Father.  
 
In the second reading we hear the truth about who we are and what this life is about, “You are “a 
chosen race, a royal priesthood, a holy nation, a people of his own, so that you may announce the 
praises” of him who called you out of darkness into his wonderful light.” We are a chosen race; God 
chose to take on our nature and redeem the human race. A royal priesthood, simply said, we are 
called to offer praise and sacrifice. We are called to offer our lives to God, and when we live the ho-
liness, we are called to, our very lives praise God as we live the truth of being his children.  
 
Jesus calls us to have faith in him, to believe in him in such a way that our life is changed by this be-
lief.  It is this belief that leads us to see that there is more than just this world, Jesus has great things 
in store for those who believe.  
 

 
God Bless, 
Fr. Chris  

 

From
 The Pastor 
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Queridos Hermanos y Hermanas en Cristo, 
 
En el Evangelio de este fin de semana escuchamos una conversación íntima del dis-
curso de la Última Cena. Comienza con Jesús diciendo: "No pierdan la paz. Si creen 
en Dios, crean también en m". Él suscita la fe y pide un cambio en la forma de pensar 
de los apóstoles. En ese momento, seguían pensando sólo en lo que veían. Esto queda 
claro en la conversación que sigue. El hace un argumento sencillo afirmando que hay 
muchas viviendas en la casa del Padre, si no fuera verdad no lo habría dicho, porque 
es verdad, se adelanta para prepararles un lugar, y volver por ustedes para que, "para 
que donde yo esté ustedes también estén".  

 
Recuerda cómo empezó esta conversación con Jesús diciéndoles que tuvieran fe en él, como ahora re-
sponden los apóstoles. Después de que Jesús dice que ellos conocen el camino Tomás responde, 
"nosotros no conocemos el camino". A lo que Jesús responde: "Yo soy el camino, la verdad y la vida. 
Nadie viene al Padre sino por mí. Si me conocéis a mí, conoceréis también a mi Padre. Desde ahora le 
conocéis y le habéis visto". Este es el meollo de la cuestión.   
 
Jesús es el camino, la verdad y la vida, sólo a través de él podemos llegar al Padre. El camino fue 
también uno de los primeros títulos del cristianismo, una forma de vida, un modelo de vida basado en 
Cristo. La verdad, esto es algo difícil para nosotros en un mundo de relativismo donde cada uno tiene 
su "propia" verdad. La verdad no es una cuestión de opinión personal. Las verdades son universales y 
existen tanto en el mundo físico como en el moral y cuando se violan las verdades o se miente, hay 
problemas. En pocas palabras, si alguien dice que el fuego es frio, o lo cree, pronto descubre que que-
ma y es caliente, todo pecado es una mentira y una violacion de la verdad de Dios y de lo que estamos 
hechos para ser. Cuando conocemos a Cristo y le seguimos, tenemos vida.  
 
Cuando Jesús habla del Padre, Felipe pide ver al Padre. En cierto modo se puede ver a los apóstoles 
oyendo a Jesús hablar de una gran mansión, y pensando voy a tener un lugar allí, y él va a hacer un 
viaje y nos traerá de vuelta allí, y sería bueno conocer a este Padre del que sigue hablando. Seria una 
gran cosa vivir en un lugar maravilloso con Jesus en esta tierra, pero el esta hablando de cosas mas 
grandes.  
 
Jesús le dice a Felipe: "El que me ha visto a mí, ha visto al Padre". Reflexiona sobre esto, sobre la 
manera en que los hijos se parecen a sus padres. El Hijo de Dios es uno con el Padre por toda la eterni-
dad. El Hijo nos revela al Padre, de tal modo que podemos contemplar el rostro de Dios. No podemos 
contemplar el espíritu puro, ni siquiera nuestra propia alma.  Sin embargo, Jesús, el Hijo de Dios, en la 
carne, nos revela al Padre, de modo que, al conocer a Jesús, conocemos al Padre.  
 
En la segunda lectura escuchamos la verdad sobre quiénes somos y en qué consiste esta vida: " 
Ustedes son "una raza elegida, un sacerdocio real, una nación consagrada a Dios, un pueblo de su pro-
piedad, para que proclamen las obras maravillosas" de aquel que los llamó de las tinieblas a su luz ad-
mirable". Somos una raza elegida; Dios eligió asumir nuestra naturaleza y redimir a la raza humana. 
Un sacerdocio real, dicho simplemente, estamos llamados a ofrecer alabanzas y sacrificios. Estamos 
llamados a ofrecer nuestras vidas a Dios, y cuando vivimos la santidad, estamos llamados a que nues-
tras propias vidas alaben a Dios mientras vivimos la verdad de ser sus hijos.  
 
Jesús nos llama a tener fe en Él, a creer en Él de tal manera que nuestra vida cambie por esta creencia.  
Es esta creencia la que nos lleva a ver que hay algo más que este mundo, Jesús tiene grandes cosas 
reservadas para los que creen. 
 
 
Dios los bendiga, 
Fr. Chris  

 

Carta D
el Párroco 
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 Faith Form
ation | Form

ación de Fe 
The Doors We Lock 
 
As a child, and even for a while as a teenager, I 
experienced an enormous amount of anxiety 
whenever I went to confession. For so many 
years I feared it. For so many years I waited in 
the confession line trembling, feeling sick to my 
stomach. 
 

In the upper room after Christ’s Passion and 
death, the anxiety of the disciples was so strong 
that they locked themselves away. But still 
Christ found a way into their midst. He would 
not be prevented from bringing mercy and hope 
to a place shrouded in despair. No door barred 
in a moment of fear could keep him out. 
 

This is the genius of the sacrament of Reconcili-
ation — and of all sacraments, really. Here we 
are, restricted in so many ways by an existence 
that is woefully physical. We feel fear, and our 
body reacts, just as we feel anger and our body 
reacts. 
 

How can God deliver mercy to us in this flesh-
bound state? Through that very flesh which can 
feel so confining. Through confession, which 
requires a physical action, and the physical par-
ticipation not just of the penitent but of the 
priest. 
 

I don’t know how or why my anxiety around the 
sacrament has lessened over the years. Some-
times, I still feel it come roaring back unexpect-
edly, and maybe one day it will come back to 
stay. It doesn’t surprise me: after all, I am in the 
flesh, and I will, as Peter says today, “suffer 
through various trials.” But in all of them Christ 
will find me. He will not be kept away.  
 

Let the house of Aaron say, “His mercy endures 
forever.” — Psalm 118:3 
©LPi 
 

 Las Puertas Que  

Cerramos 
 

De niño, e incluso durante 

un tiempo de adolescente, 

experimentaba una enorme 

cantidad de ansiedad cada 

vez que iba a confesarme. 

Durante tantos años lo temí. Durante tantos años 

esperé en la fila de la confesión temblando, sin-

tiéndome enferma del estómago. 

 

Después de la Pasión y muerte de Cristo, la ansie-

dad de los discípulos era tan fuerte que se ence-

rraron. Pero aun así Cristo encontró un camino en 

medio de ellos. No se le impediría traer misericor-

dia y esperanza a un lugar envuelto en desespera-

ción. Ninguna puerta atrancada en un momento 

de miedo podría mantenerlo fuera. 

 

Este es el genio del sacramento de la Reconcilia-

ción, y de todos los sacramentos, en realidad. Aquí 

estamos, restringidos de muchas maneras por una 

existencia lamentablemente física. Sentimos mie-

do y nuestro cuerpo reacciona, al igual que senti-

mos ira y nuestro cuerpo reacciona. 

 

¿Cómo puede Dios darnos misericordia en este 

estado carnal? A través de esa misma carne que 

puede sentirse tan confinada. A través de la confe-

sión, que requiere una acción física, y la participa-

ción física no sólo del penitente sino del sacerdo-

te. 

 

No sé cómo o por qué mi ansiedad en torno al sa-

cramento de la confesión ha disminuido con los 

años. A veces, todavía siento que regresa rugiendo 

inesperadamente, y tal vez algún día regrese para 

quedarse. No me sorprende: después de todo, es-

toy en la carne y, como dice Pedro hoy, “sufriré di-

versas pruebas”. Pero en todos ellos Cristo me en-

contrará. Él no se mantendrá alejado. 

 

Que la casa de Aarón diga: “Para siempre es su 

misericordia”. — Salmo 118:3 

©LPi 
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Platicas Pre-Bautismales  
 

 

ACOLITOS! 

"Jesús les dijo: «Dejen a esos niños y no les impidan que vengan a mí: el 

Reino de los Cielos pertenece a los que son como ellos.»" Mt. 19, 14 
 

Si, su nin o quiere ayudar en la Misa  
como  monaguillos , comunicarse con Marco Balmaceda  

515-770-5457, Por favor de dejar mensaje.  

Cada segundo jueves del mes en  
lower church y cuarto viernes del 
mes en la cafetería de la escuela a 

las 6:30pm  
 

Favor de llamar a la oficina  
parroquial, 515-244-4709, para 

registrarse  
Si no hay nadie registrado la clase  

será cancelada.  

Com
unidad H

ispana 

 

CORONILLA DE LA DIVINA 
MISERICORDIA 

 
¿Te gustaría dirigir La  

Coronilla el  
Domingo a las 12:30 

pm antes de la Misa de 
la  

1:00 pm? 
 

Llamanos para ponerte  
en la lista.  

Dolores  515-868-8934 

GrUPO de Oración  
San Antonio 

• Oración  

• Reflexión  

• Convivio  

 

Cada Viernes 

del Mes  
(Excepto el pri-

mer  viernes del 

mes) 

  

7:00pm  

 

Para mas  

información  del 

grupo únete  

WhatsApp  
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 A
nnouncem

ents | A
nuncios 

 

St. Anthony School is hiring the 
following positions for the  
2023-2024 school year: 
-Full-time Music teacher 

-Full-time Middle School Language 

Arts teacher  

-Part-time Spanish teacher to support reading and 

math 

      Save The Date: 
 

For the Drake/SAS  Spanish Immer-

sion Stem Camp from June 5-June 

17th. 
 

Reserven la Fecha para el campamen-
to de STEM de Drake y SAS del 5 al 17 de junio.  

2023 ANNUAL  

DIOCESAN APPEAL 

Participating  

Families 
Goal | Meta:  

$148,903 

 

Pledged/

Recibido 

$70,170 

47% 

205  

Donors 

13% 

2023 vs 2022: -14% 

 

CALL PARISH OFFICE: 
(515) 244-4709 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

May Crowning will be Sunday, May 7th. 
We will meet in the elevator foyer before 
the 10am Mass & process in.  
 
Brunch will be served following Mass in 
the Church basement. Tickets available 
with Deena Murphy (515) 333-7425 or at 
the door ($7/each). Entertainment will be 
provided by the St. Anthony School 
choir.  
 
The new rosary officers will be installed.   
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St. Anthony Respect Life Ministry 
is Hosting a Baby Shower after Masses on 

May 20th and 21st in the Lower Church 
 

Items Needed: 

Diapers, Wipes, Diaper Cream   Baby Shampoo & Lotion 
Diaper Bags      Crib Sheets & Blankets 
New Pack & Plays     Toys for Children up to 2 Years 
Maternity Clothes (New/Gently Used - All sizes)    
Baby Clothing (New/Gently Used - Sizes Newborn to 2T) 
 
All Donations will be given to Mary’s Helping Hands, which provides hope, love, 
and support for expecting mothers who may need a helping hand with basic 
needs for their child’s first year of life.   
 

Thank you and God bless you for your generosity!!! 
 

For More Info Visit Mary’s Helping Hands at www.maryshelpinghandsiowa.org 

 

El Ministerio de Respeto a la Vida de St. Anthony 

va tener un Baby Shower después de las Misas 

del 20 y 21 de Mayo en Lower Church 
 

 

 Articulos Necesarios: 
 

Pañales, Toallitas, Crema para Pañales      Champú y Loción para Bebes 

Pañaleras          Sábanas y cobijas para cuna 

Nuevos Pack & Plays          

Juguetes para niños de hasta 2 años 

Ropa de Maternidad (Nueva/Ligeramente Usada - Todas las tallas)  

Ropa de Bebé (Nueva/Ligeramente Usada - Tallas Recién Nacido a 2T) 

 

Todas las donaciones se darán a Mary's Helping Hands, que brinda esperanza, 

amor y apoyo a las mujeres embarazadas que puedan necesitar una mano con las 

necesidades básicas para el primer año de vida de su hijo/a.   

 

¡¡¡Gracias y que Dios los bendiga por su generosidad!!! 

 

Para más información visite Mary's Helping Hands en 

www.maryshelpinghandsiowa.org 
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CLERGY/CLERO 
 
FR. CHRIS REISING 
Pastor 
frchris@stanthonydsm.org 
 
 
 
 
FR. RODRIGO MAYORGA 
Parochial Vicar 
fr.rmayorga@stanthonydsm.org 
 
 

 
REV. MR. JUAN BUSTAMANTE, Deacon 
 

 

PARISH STAFF/PERSONAL PARROQUIAL 
 

Mark Paris, Business Manager 
mparis@stanthonydsm.org 
 
Fabiola Duran, Administrative Assistant 
parishadmin@stanthonydsm.org 
 
Marilu Mendez,  
mmendez@stanthonydsm.org 
 

 
Hilda Ramos, Adult Faith Formation 
hildaaffsa@gmail.com  
 
Diana Balmaceda, Director of Religious Education 
dbalmaceda@stanthonydsm.org 
 
Luis Miranda, Youth Ministry 
parishadmin@stanthonydsm.org 
 
Lizeth Contreras, Confirmation Director 
lcontreras@stanthonydsm.org 
 
Silvia Aguayo, Bulletin Editor 
saguayo@stanthonydsm.org 

 

ST ANTHONY SCHOOL STAFF/PERSONAL DE   
ESCUELA 
 

Jennifer Raes, School Principal  
jraes@stanthonydsm.org, 515.243.1874  
 
Darcy Swesey, Administrative Assistant 
dswesey@stanthonydsm.org, 515.243.1874 

 

TRUSTEES/FIDEICOMISARIOS 
 

Dave Miller, 515-238-7987 
 

Saul Ceballos, 515-447-3423 

MINISTRY OPPORTUNITY 
MINISTERIOS 

Learn more about each ministry at StAnthonyDSM.org or call parish office at 515-244-4709 
 

Obtenga más información sobre cada ministerio en StAnthonyDSM.org o llame a la oficina 515-244-4709 

Knights of Columbus Grand Knight: Mike 
Marasco 515-210-4614  ItalianMike2@yahoo.com 

Men’s Prayer Group: Tom Hanson 515-770-7648 
Ministerio de San Andrés:                                             
ministeriosanadres18@gmail.com 
Online Rosary: Michelle Bastian  515-669-7438   
mlbastian@msn.com and Candace Johnson at  
515-402-7003  Cmjohnson18@hotmail.com  
Proclamadores de la Palabra: Marco Balmaceda          
515-770-5457 
Respect Life Ministry: Tom Hanson 515-770-7648 
Tehanson4@msn.com 
Rosas de Maria: Martha Robles  515-868-3280 
School Alumni Committee: Missy (Flaherty)
Himrich  himrich1@gmail.com 
St. Vincent de Paul Society: Patty Corrice  
515-556-7783, Helene Wilson  
sbwil1@outlook.com 
 

 

Acólitos (Monaguillos): Marco Balmaceda  
515-770-5457 
Adoración Eucarística: Juan 515-419-0453 o  
 Elizabeth 515-229-7723 
Altar & Rosary Society: Deena Murphy  
515-333-7425 murphydeena099@gmail.com 
Altar Server Ministry: Marco Balmaceda  
515-770-5457 
Board of Education Chair: Sheila Thurston 
thurstonsheila@gmail.com 
Divine Mercy Chaplet Prayer: Judy Lecocq  
434-825-2005, rljtlec@aol.com 
Eucharistic Adoration: Jo Corigliano 515-419-1800 
Finance Council Chair: Tim Carson 
Grotto Chairperson:  David Miller 515-238-7987 
Grupo de Oración: Cecilia Saenz  515-991-3055 
Homebound: Deacon Juan Bustamante 
515-868-9218, Please leave a voicemail 

mailto:himrich1@gmail.com
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BULLETIN ANNOUNCEMENTS/ANUNCIOS EN EL BOLETÍN  
 

Upcoming Bulletin Announcements  
Submission Deadlines. To submit your  
announcement email Silvia:  
 
Envia tu anuncio para el boletin a Silvia antes de 
las fechas indicadas: 
 
 Silvia Aguayo at Saguayo@stanthonydsm.org 
 

 
 

Bulletin for: Submit by/Antes de 

June/junio 4 May/mayo 19 

June/junio 11 May/mayo 19 

May | Mayo 
Sun Mon Tues Wed Thu Fri Sat 
7 
10am: May 
Crowning Mass 
11am: Altar & 
Rosary Brunch 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

8 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 
6:30pm: St  
Vincent DePaul 

9 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 
7pm: Knights of 
Columbus 

10 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 
6pm: Rosas de 
Maria 

11 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

12 
 
2:30pm Divine 
Mercy Chaplet 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 
7pm: Grupo de 
Oración 

13 
10:30am: First  
Communion 
Mass/ Misa de 
Primera Comunion 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

14 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

15 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 
7pm: Altar & 
Rosary 

16 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

17 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 
6pm: SAY 4:12 
(Youth Group) 
6pm: Rosas de 
Maria 

18 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

19 
 
2:30pm Divine 
Mercy Chaplet 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 
7pm: Grupo de 
Oración 

20 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 
 

21 
 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

22 
 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

23 
 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

24 
 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

25 
 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

26 
 
2:30pm Divine 
Mercy Chaplet 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 
7pm: Grupo de 
Oración 

27 
 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

28 
 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

29 
 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

30 
 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

31 
 
 
 
5pm: Rosario en 
la Gruta/ Rosary 
at the Grotto 

   


